Anupama Rajagopal

Email id: anupama.rajagopal@gmail.com
Highlights:

· Lived in Tokyo for over 8 years.
· Passed JLPT N1 with 80%.
· Secured grade J2 in Business Japanese Test.
· 7 years of teaching experience.
· 10 years of translating experience. 
Career History:
2013-Present

·  Teacher at “In a word” language school, Adyar.
· Training working professionals and students for N5, N4, N3 exams.
· Japanese language trainer at L&T, Porur since Jan 2019.
· Customized training in spoken Japanese for staff at Hyatt (2015) and Leela Palace (2016).
· February 2009-2013: 
Freelance Translator/Interpreter: Japanese-English
Fields of experience: Automobile, Medical, Legal, General

Selected list of assignments:

Automobile
· Translation for Nissan (around 300 slides) covering training materials
· Translation for Toyota (10 pages) covering “Testing results”
· “System structure: comparative summary” (around 87,000 words)

Medical

· “Clinical evaluation report of medical instrument” (around 5000 words)
· “Life science / Pharmacological research” (around 35,000 words)
· “Clinical research” Translation for Baxter (around 12,340 words)
· “Introduction / comparative summary” Translation for Sekisui (6,800 words)
Other:
Voluntary interpreter/translator at the foreign desk of Meguro ward office (MIFA), Tokyo.
Adviser of MIFA’s monthly bilingual magazine for the year 2011-2012, Tokyo.
· December 2004-February 2007: 

Job title: Financials Manager, IT; Employer’s name: Citibank N.A, Tokyo
· June 2002- March 2003
Job Title:  Product Executive, Marketing; Employer’s name: Stedman Pharmaceuticals Pvt. Ltd, Chennai, India.
Education:

· Master of Business Administration (MBA)：2000 – 2002 from the University of Madras 

· Bachelor of Commerce: 1997-2000 from the University of Madras
· Japanese Language Proficiency Test, Level 1
Languages Known: English, Japanese, Tamil, Hindi
